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BILBAO

OSTIKOLARIRIK PUNTE-
RENGUENA i) :
Katalandarrak eta bizkaitarrak alkarren
aurka eutsin eben burrukia ostiko-pelota
jokuen ikustera juan nintzala, ezegixu us
te-ixan euzkel irakurle orrek, ez, garesti
samar iduritu yatan iru laurleko sartzeko
txantela, ta zelaitik-at geratu nintzan. Enaz
erregaitik damututen, osterantzian, beste
era bateko ostiko-pelotari punterenguena
ikusi . neban; gitxitan ikusten danetarilkua,
orregaitik zeuri edestuera natorkixu.
Ara, Larrinaga-espetxe osteko bitxaba
* lian ixan zan jazorikua; mutiko batzul
gogor ifiarduen putzez beterik pelota ba:
ten atzian; jarein afieketak!, jarein ga-
rrazijak! ta jarein ekifalak jokua ira
bastiarren! Aldrak nungua ete ziran neuk
jakin ez-arren, zelan amaituko ete-zan ja.
kin gurea sortu yatan, beraz eurei adi-adl
geratu nintzakioen; ometan aurrelari ba
tek “txut” sendo bat, jaurti-eban, ateza-
fiak egoki jarrita eguan ta polito geldity
eban pelotea; bere ordez ostikada ikaraga-
rri bategaz erantzun eban, pelotea urrun
aldentzeko ustez, bafia ja ixan zan berg
zoritxarra!, onduban agertu yakon uste
bako arerijua, berari gurendako ‘tantue
sartuko eutsona; bai ba, Bilbao'tik base-
rriruntz biurtzen zan astokillo baten be-
koki erdi-erdijan jo eban, ta Ten bafio abi-
jada andijaguagaz “goal” barrura sarty
-, zan, atezafia berak be “plongeon” itzel
 bat egin-arren ezin-ixan eban pelotea gel-
A ditu, -
. Minity batzule barru epaikarijak (refe
ree) jokuaren amaya jo eban, ta gara-
lleari sorbalda ganctan eruan eben kale-
U ~ziar,
- “AINTZANE”-RY ; 5
Pozez irakurri genduban zeure igandeke
idazkija, bertan “Oldargi”-ren zertzeladak
emoten dauzkuzuzalako, ta beste antzezli-
xun batzuk gertatzeko asmoz diarduelako
Baita ondo deritxot zeure erabagija eral-
guntzak  (gastuek) laburtutiarren szuek
neskatillak, antzokijan urteteko, margoz-
tuko zariela alkarrekin; meure aldetik
emon zeikio Basterra ta laguneri nire ixe-
na eurekaz antzoki-iragarki ingijak kales
egaletan ipintzen ekiteko.
YURRE ALA IGORRE?
- Lengo baten irakurri neban euzke! idas
‘ ki bat Yurre'tik zuzenduta, ta erri-ixen
 onetzaz ezpai bat sortu yatan, ba neuk
- euzkeldunei beti entzun dautset erri-ixen
- au Igorre. Zein ete-dago egokijago? Neurs
- ustez egokijena beti ixaten da errijak esa-
 ten daun antzerf. Ona emen beste adibide
- batzuld; Amorebieta’ri euzkeldunek eta
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bertakuak Zornotza ereisten dautsoe; Mu-
relaga’ri  Aulestia; Maruri'ti  Jatabe;
~ Otxandiano’ri Otxandijo, ta abar, Dana
~ dala ijtxaroten dot ango izparkarijak ez-
pai (duda) au argituko daustala, neuk
‘aurretik eskarrak damotsodaz.
" “TROKATIKO” AIZKIDIARI
L ONU BAT
~ Lenago “Alangoko bat” ixen-ordia era-
~ bili zenduan, orain barrez goyan esanda-
kua. Aldakuntziagaz eztot uste asko ira
bazi dozunik, ezta be geure euzkerea bez.
~ Jakifia, arlo onetan ekiten dautsogun euze
SR rren alegin guztijak zuzentzen dira
‘geure elia landu ta. edertutera; baidakit
‘asmo orretan diarduzula zeuk be, bafa
ixen-erdetzat artu dozup “Trokatiko" itz
ori, ezteritxot euzkeltzale on eta bijotzeko
batek, zeu zaukodazan letxe, erabilteko

nengoz ixen ori erderatik datorreliko, ta
euzkerea edertuteko gogoz ba-gabix, erde-
~ rakadak bastertu biar doguz, edo baster-
tuten alegin biar gara. Bigarrenez euzkel
oguzkerca-arauz txarto dagolako itzaren
lenengo atala “tro”; euzkeraz ondo oguz-
tuteko “t” ta “r” bitartian beste igedin

(vocal) bat sartu bhiarko litzake.
Zorijonez bai-daukazu geure aberri-zlar
beste itz batzuk ixen-ordetzat artzeko, ba-
fla gomutetan ezpadozu besterik, neuk es-
kifiiko dautzut Begofa'ko basetxe baten
ixena “Losofio”, edo an Ganguren mendi-
-pian dagon arru baten ixena “Sorgin-

zulo”,

-neuk be nire ixen-ordia basetxe
batetik artu neban. Bein emengo agure ba-
teri sentzun neutson bere gaste-aruan zale-
o ‘tasun andija eguala emendik Derio aldera
ety eguna igaroten juateko; antxe Batzaldeko
P ~ mnian batuten ziran indianu ta olako bil-
botar andiki batzuk silbotea bete-bete egi-
teko. Neure atsegin ixan yatan bere edes-
‘ tija, ta fetxeren ixena, orregaitik artu
lita dala, edo gitxijenez euzkel-itxurazkua
neban niretzako, Zeuri be, ezteritxozu po-
aizkide “Trokatiko”? ganera begiraty
egixu zelako itxorkun erraza dauka, “ba-
ratz-aldeko” Arrezkero Bilbao'ko ildegi
barrija egin-arren Derio’ko alde aretan
ixen au basetxe ari ondo etorriko yakon,
ba, orain be baratz ugari susmetan dira,
BATZALDEKO.

BILBO'TIK

“OLDARGI” IKUSITA GOMUTA
; + “ALDI BAT

Ba nere azkenengo idazti laburrian
agurra egin neban luzerotu erifiik, ikusita
biotzez ainbat bigunduta, da izan Ol-
dargi” gogoztuta da esan garri daukat
ondifio ainbateko -goza neure -barruz artu
neban eguna, ikusirik ;néure izateaz, ain-
bat aiztu erdez caukagun .oitura ederrak;
entzunik danetako abesti gozo - ederrak,
eta ikusirik txistulari ederrak geure dan-
tza zortziko alaiak jotzen efa beste jol-
garri asko, bafia nere gomutez onetxek
ziran gogoz ilasi nitunak, Lenengoz ne-
retzat zan miradia; (San Juan) bezpera
gabeko zugatz eder hat agertu zan su-
turik, baserri etxe aurretxuen, da otetan
agertzen da etxetik aitona bere semetxoa-
gaz; mutikotxo potxolo ‘bat, zugatzari
iziarka ziarka dariola onetan aitzen da uju
eco santso eders bat, mendi bide batetik da
ingurantzen dira, baserri etxera, neska
mutil. aldra eder bat esku sokan, an ‘jo-
lasturik danak batzar bategaz (San Juan)
egineko erromeriagaz. Urrengoz agertzen
da gevre itxas langillien bajortxu bat, lau
lacgn edo bostesaz, da erakutsiz argitu
eus*izan hegi biak, ta baita biotzez bi-
gundi neure amatxo Euskera gana, da zer
‘ederto egon ziran izan be biotzak bigun-
durik canori; zorionez izar argi ari, ume
zurtz aurkitzen zan mutiko gixajoak, iru-
diz usteban uraxe zala ama... amaaa... da
guk jakifiez bizi zugaz da danok aifi aiztu
ordez eukitia, ba nik bezela denok Euskel
zaleak au ikusirik alkartu biar dogu, da-
nok eta len ordez goraztu daigun geure
Ama Euskera ederra. ;

Berriz ziran geure itxaz zabaleko
arraunlari abillak, onek erakutsi euskun
Reure izatea aldegula. da laster ekarriko
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‘egokija qdanik; ona emen zegaitijak. Le-'
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dogula indarrez geure ikurrifia. An dator
amatxoren maitasuna; zoragarriz baizin
ederto egon zan Amatxo egin eban arre-
batxue, abesturik bere semetxo potxoloari
abesti pollit ederrak. Zer poza dan iku-
sirik amatxoren biguntasuna ta biozketa
beren semetxongana da guk ainbateko
naigana izatea berangana... Eta gafiera-
kuan ikusi genduan Bilbo. zarreko gure
aitona zarren oitura zarrak jantziz ta abar
ikusirik, da onegaz amaitzen dot  “Ol-
dargia”. :
“MIRENTXU"”-RI

Gogor da biozketa osoagaz irakurri dot
zure idazti laburra, ta ainbat laster izan
dozun abestia neuretzat, difiozu gazte zau-
dela eta ikasi garri zagozala neure idaz-.
tiko abestiak irakurrik, ez da dana egie,
ba nik bezin ederto dakizu abestuten, bafia
badakizu bai noiz zirikatu, bai arrano pela,
banin bildurra sagu zarren batena; ez
nago ez ondifio eztaritik samur, bafian
udabarriko euzki omek, baduz gozo gozo
bigundurik- jartzen da apaindurik buruko
(pinta) lumatsuagaz, da laster izan gora
zarata akaitz adarren batetik eta agur
ordurarte,
ANA MARI'N |

Zer poza artu doten, esanik zure idaz-
tian esan garri zeudela nigaz; bafian ezdot
ainbat pozez esaten itz laburtxu onek, au
da neure tamala esanez Bilbo onduko erri-
txu orretan ezautu nozula, da Otxandi-
xolko neugaz ezan garri dau batck emon
dotzula . neure esan gera; ida lotsez al
zifian aren esan garriz bostekua emoteko
edo agur luzea ez izan arren baburra
citeko, ba nik be esker orregaz Ama ta
or konpon. Gorantziak illobari ta Otxan-
dixoko karra-marru beltzari, Agur.

URRETXINDORRA.
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AZKQITI

ENDORE BERRITA

Gobiernuen aginduz egin dute AMbercy-
far Jon Joseba, Lengusuek bere aginduz
enduy zuena atzera berriz, bigarrena uda-
lak aukeratu du Laskurain’tar Joseba.
ANTZINTZIKETA

Datorren igandian goizeko zortzi ter-
dictan egingo dute kalian asita Askateko
gafiera, “kuategi™ basetxeko eta “Uzin-
-Agarretxo” mutil gaztiak, bi aldiak dagoz
gogor etxaropen aunciz. Ikusteko gar aun-
dia dago,
ERIOTZAK

Igandian obiratu zuten gure Yagun Joa-
risti'tar Kepa zanaren G. B. seme gazte
Marka, baita Santa Cruzke lekaimen
txadon zaifia urte askoan izandy dan Za-
baleta’tar Andone. Laguntzen diogu atse-
kabe samifilan aten sendi ta enparauer:.
JERUSALENERA

Juan dira aste deuna an igarotzeko as-
moz jaupari agurgarri Alberditar An-
doni, Zabaleta’tar Joseba Andoni eta Su-
dupe'tar Kepa, gure Jaunak lagun diotela
ibill aldi urrutio ortan osasunas.
GOGO INARKUNAK

Igandian amaitu ziran txadon nagusian
emakume ta gizon ezkonduenak. Larunba-
tian euki zuben emakumiak gure Jaunar-
tzia eta igandian gizonak. Mordoska ecle-
rra gero, bi aneitik gora izan dira ogi deu-
na artzera urreratu diranak. Arratsaldian
Doipuruan onespena emanik bukaty ziz-
kigun gogo jardunak Aita Egafia agurga-
rriak. Onek -cgin dizkiguy txonitza eder
eta sakonak benaz, erakutsirik ludi onetan
ez degula beste egin biarrik gere gogoak
raizkatzia bafio, orretarako izan gaitezela
zintzoak eta Jaungoikozkoak ta apalak.
IGANDE ARRATSALDIAN

Emango ciote asiera gogo-ifiarkunak
txadon nagusian mutil ezkondu gabeko
guztientzat. Izlaria jzango dute Aita Las-
kibar Josu laguna.

EGI-ALDE.
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LEZO

Garbizu'tar Jon “Zubigar”-en eriotza,
zeatz iragarri nizuten euneroko oren bi-
dez, bafio bere gogoaren alde egintako il-
otoizketak, ezertxo ez 4

Astelena, outan, Altzako obitegian, obi-
raty zuten, eta egun ontan bertan Pasai
zabaleko txadonan, eragin zidan gain-gai-
fiecko, il-otoitzak.

Lan abetara notin asko bildu zan Erren-
deri, Tezo, Oyartzun, Ondarrabi, Altza
eta bi pasaiko abertzale, guztiak, antxe
ikusi genituen, 800, da geiok, beizendu edo
firmatu, zutere, sendiak ipifitako ingjetan
inola ez, Juanito, askok maite genuen ta!
Beizendu ez ezik, eunkada urrutidatz, sen-
diak " artu ditu, euskal-erriko txoko, da-
netatik bidalita., Azkenik gure Gotzai
jaun agurgariak, ‘induljentzi eta barkame-
nak bidali zituan illari ezartzeko. °

Asteazkenean, Lezon, eragin zidan

Jon'en gogo alde, beste gain-gaificko il-
-otoitzak, eta onera ere oste aundia na-
baitn genuen.

Orain sendi atsekabetu onen aldetik,
berak banan-bana, - cangi; bere eskerrak
ezin agertu ditu ta guri agintzen digute,
izparringi- onen bitartez atsékabéa agertu
dezuten guztioi, ‘heren esker onena, damai-
zutela, efa biotz-biotzez otol egiteko Jaum-
goikoari, Garbizu'tar Jon'en gogo alde.

ZAPIRAIN'TAR 'ANASTAXIO.
OARRA

Eskutitz au idatzi ondoren, irakurri do,
“Otxoluak” diona, bizkaitarrak zer asmo
duten. smo onak dituzete, orcea guretzea
bat egitea ezin leike, arrillobi edo pan-
teoi batean obiratu dutelakoz *Zubicar”
gure lagan maitea. Arpidea ha'liteke bafio,
lenengo Dbere sendikoakin escon bear naiz,
eta onen -iritzia ikusifa gero iragarriko
dot, bitartean askétsi “Qtxolua” ta gafie-
rako bilbotarrak.—A,

ZEANUR!

LAPURREK EURENAK DABILDEZ
Astelen gabean emengo elexa nagosian
sartu ziran Burrune: sareatute dituz le-
yoak, bhafia Jaunartze edo komulgatorioa
deituten yakon aldetik, sartu ziran goitik
da betik burrufie barea ebagite. Bat bafio
geyago dana be agirian dago. Barruan
elexa guztie arakatu ca sakristicko gorde
-leku ta ate guztick zabaldu: ebezan; da-
nak bertan bera itxirik, Dirurik ez eben
aurkitu, da beste balioko gauzarik ezeben

eroan. Urten atetik, urte eben.

Baita usterik emengo elexa bideko la-
terri ikastolak amaituta, edo ikasketak
dabiltzazala da dirue aurkituko ebelakoan
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gau atan sartu ziran. emen be atea apur-

tute,

Orain esan leike oneik direla beste ele-

xa ta ikastoletan sartu izango zirenak,
Bafia guk -difiogune au da. Orrenbeste au
rrerapice dagoz. orain urrutizkin, iratez-
kin, belbil, tramakulu barria, ugari da iz-
killudunak, guardazubilak da abar erri
guztictan da ezin atrapau leiz onango gi-
zon gaizkifiok?

Emen sarri ikusten doguz eskean yent
gaztea; da i{jitoak batetik bestera: onei
ardurea artu bearyake, arduradunak, da
ez itxi errietan sartzen.

ERIOTZA

Emen, Zeyan, 8o urte ebazala il ¢a Oli-
vares'tar Felipe (G. B.) karlistaldian
Arratia’ko batalloian ibilie Isasi buru ebe-
la. Laguntzen dautsegu atsekabean bere
emazte da enpadu sendiari, Da otoi ari-
meen alde, '

ANDRA MARI MARTIKO

Aztartean vai egin zan da arratsaldean
lagun asko bildu zan emen. Bilbotik eto-
rrita be belbil batzuk egozan Rotaetxe'tar
Joseba Mirena da emaztea, Azkue, Astor-
ki, Txabarri, Tauman, Elorduji o2 beste
jaun batzuk eurontan etorrita,

Eguraldi ona egon ezkero, Urraburu'n
zeyan pelota tokia beterez beti.

I?ganderako pelota yokorik gertauko ete
da

LEKAIME (MONJA)

Berriz'’ko lekaretxean sarrera izan dau
aste onetan Ipifie'lko auzune ikastolako
irakasle izan dan Agirre'tar Mireny Terese
anderefioa euskeltzaleak. Bertarako elez-
kizun aotarako yoan zan emendik Angoi-
tia Yaben jauparia.

BILBO'RA y

Biziten yoan da emengo Undurraga'ko
irakasle Eliseo jauna ta sendia. Orainbeste
irakasle bat bearko auzune aretan.
GURE TAMALA

Andig izan da Zubigar olerkari bikafia
il dala yakin dogunian. Ainbat olerki ede-
rrak arenak, irakurri doguz.

Goiko Jaunak atsedenean bekio. Da otoi
egin daigun arimeen alde.

EGURALDIA

Esan leike orain udabarrian gagozala.
Gaur barikua da atzoko egunak oso ede-
rrak egin ditu. “Baso mendiak da solo
mufiak bizkortu dira abere yaki ugari-

tuko da orain.
BASERRITAR BAT.'

ZUMARRAGA’TIK
TXAUNBURU JAUNARI

Begirapen oso-osuaz matorkizu: Txaluak
biar diranian ez ‘dakigu ukatzen, ematen
ditugu leial, eta zintzo,

Aurreko izparrian eman nizkion txar-
telak Euskeraz egin zitualako, ederki ze-
gon eta ala zegolako aitortu genduan. Zo-
rionak berriz ere,

Nere eskuetara ekarri dit gazte Euz-

kaltzale hetek iragarki bat jaian illan 30'an
aziko diran gogo ifarkunak dirala ta
cmengo gazticri emango qienak bertako
txadon nagusian. §

Ez dira eman-zarrak neskeri, eta ber-
tatik uste det gauza on asko atera dala,
ala nabaity det.

Nesken gogo ifiarkun orik erderaz eman
ziran, ixilik egon naiz, nekielako mutille-
nak imzclozcl:s, bafia ikustian. auek ere ef-
deraz dirala ;zer esan...?

Ixilik gelditu...? ez, ezin lezake. ;Ez
alda Euzkalérria Zumarraga...? ;Ez al
dira jungo bai neska eta mutil zuen itzal-
dietara Iuskaldun geiago erdeldunak ba-
flo...7 Ezin ukatu, au ezin ukaty, eta zor-
duan nola ema nitzaldi danak erderaz...?

Nun geldituko dira gure basetxeta-
rrak...? Ondo begiratn, eta goguan euki
Aita Kardaberaz'ek ezan zuana, Jaungoi-
kuak nai du Euskarak burua altxatzia,
Fuskera dagon bitartian sifiismena ere
bai, au galdu ezkero, sifiismenak ere gal-
duko du, Aita Josulagun Daten itzak dira.

Auxe bada gure txaunburuy maitiari be-
girapen aundiakin apal eta maitekor.
UDAL ETXIAN

Lengua nesaten.neban zertxo hait, eta
bera da nola Somatena'ri eman dizkion
15 ogericko, eta au 6 auterki s'en aurka
irabazita. Somatenak eskatu ome du ur-
tero bezela, eta eman ere bai. Oraifi, seman
ote lezake Udalak diru ori...? jeta zer-
tarako...? Basetxetar somatenistok kalera
datozenidn zertxo bait artzeko omen, da,
];_\gta }Tda]ak ba ote du zer ikurik orre-
% § 3 PR 4

Udalan aginduz ezer egiten ote dute...?
Nik uste det aste santuan beren ondoren
Caribifiokin * ibillitzeko afia badutela, eta
pozik ikusiko gendukez geuk be.
_Kontuz bada Udal etxeko jaunok, ez
dira' gero zuenak orko txanponak eta...
lengo kontuak be ongi izango litzake ikus-
tia nola dauden eta zertan jun ziran, ba-
tera eta bestera ibillitako jauntxuok...

+ ALTZETA.

N1ZUBIGAR L DA..M!

Beste bat gutxiago, |Zubigar il da!
Txindorra ‘betiko ixilau da, Zubigar mai-
tia il zaku... Kirikifio, Garitaonandia, Ola~
sagasti, Zubigar eta beste batzuk alde egin
digute, betiko utzi gaitue, > :

tJatna errulki zaite Aberri gaixo one-
kin, utzi. zaiguzuz gizonik argienak beren
biarrian arkitzen gera ta...!

Nork esan Zubigar maitia aifi. azkar
alde egin biar zendula gtre ondotilk,

Nork esan aifi azkar zure plerkiak jxil-
duko zirala gure 'aberrian, zuk ainbeste
maite zendun aberrian. Nork esan zuk
ainbeste aldiz aifi egoki eta- maitekor
agertu zinduzan itxas baster eta mendiak
utzita jungo zifala, Donoki zabalera.

Negarrez gaude Zubigar maitia® zure
eriofzakin negarrez eta itun Euskaltzaleak.
Euzkadi berriz izer esan semerik leialena
galdu badu...? -

Agur Zubigar...! Agur lagun maitia, ar-
gitw jtzatzu Eusko adimenak Donokitik,
ezgaitzazu aztu, ‘ba ‘gt zureldin biotzez
oroituko gera...! e

Jaun errukiorra,  zurekin izango aldezu
gure - lagun maite eta sifiismen aundiko
Zubigar gaixuai..!

Zuk irakurle otoitz, otoitz gogoz aiii
ona izan. dan Zubigar'en gogo alde.

Aren alargun gaixo, eta .seme alaba-
txueri, eta sendi

aet, eta zuekin batera otoitz.
Nere . laguntza artu zazue biotzezkua

dalako.
; ALTZETA,
MARARI
YUAN-ETORRI
—Aramayo’ra yuan zaine€gun batzuk

igaroten Solaguren'tar Andere.
—Garai’'re Ozerin'tar Damene.
—Bilbo'ra Lete'yir Domeka.
—Barakaldo’tik etorri zan Ortuoste’tar
Gotzone,

guziari Jzer esan...? |
Agur maitiak, zuékin batera negar egiten |
- ) cg

GEIXORIK

Alan dagoz Alkorta'tar Bingen gizona
ta Arrizabalaga'tar Pillipa.

Arin opsatu,
TAMALA .

“Zubigar” euzkel-olerkari bizkorraren
il-barriyaz, asko tamaldy gintzazaq. Zen-
bat bidgr. bere olerki ede rta mamintsuak
poz-pozik irakurri ete genduzan! Yaunak
betiko argitan euki begi.
UDABARRIYA ”

Udabarri. alaia eldu da, ta beragaz ba-
tera eguralai argi ta ederrak be bai. Ba-
serriko alaitasuna udara ta udabarriyan
dago; goizian-goiz asita txori aldra ede-
rrak sekuleko eresiak  abestuten dituez.
:Eta kukua noiz agertuko ete ‘da?

MANARIKO.

ZARAUTZ

Agur Zarauz'tar idazle “Mendi-Lauta”,
“Aritza” eta “Txirla” eta irakurle da-
1i0ri.

Emen nator ni ere Orixe jaunak azaldu
nai bagu nere idazki laburtxo au aurre-
nengo aldiz azaltzera,

Sekulako ezbaidak dabiltza egun abetan
nere erri maite polit onetan, alde batetik
“Aritza” eta bestetik Ifiurritza,

Biyak ezagutzen ditut, bafian obetuago
gure gazte “Aritza” eusko-idazlia dalako
cusko erri maiteckora dalako eta cuskel-
tzale sutsuba dalako. Bestea berriz jai
tamala! berak diyonez euskotarra da bere
abizenez eta eusko errivan jayua! Amaika
orrelako bazenkagu etxian!

Bafian Basurko gaztia ;bafian zukuste
alaezu ori bakarrik naikua dala? Ez gaz-
te, ez, eta guk nola gure areriyuak ondo
czagutzen ditugun, zu ere oirietarako obia
zera, bafian barkatzen dizugu, zergatik
gaztita zera eta denborakin esnatu zindezke.

Ondo dago Andoni gaztediyaren alde
idaztia eta beste gauza asko egitia bafion
cuskeraren aurka ez, ori gaizki dago. Zuk
esaten dezun hezela “yo también soy vas-
co” ori esatea ez da mnaikua bada. Zuk
goraltzen dezun gaztedi orrek ez du eus-
kerazko antzerkirik ematen eta euskota-
rrik ez da ori ondo ikusiko dunik. Aritzari
gaizki iruditzen zaigola eta azaldu dube-
lako oso asarre agertu zerate! Ori dek
cusko zaletasunal Ai, Basurko, Basurko,
yo por ti no me truco!

¢Ez altzaizu zure abizen euskotarrari
begiratu apurtxo bat eta oldoztu gure iz-
kuntza euskera dala?

Lengo igande batean egin zuten jai bat
gaztedi orretan eta antzerki tarte batean
atera ziran bi neska txiki eta abestu zi-
tuzten bi “tango”™ Aritzari jarriyak eresi
eta izkiyvak bi umetan oituko baten aitak
jarriyok! Eduki, Elias! Pakia bafion na-
yago badezute guda edo “guerra” jarrai-
tuko degu aurrera eta gurenda izango da
gure eskeragatik. Gu euskerarentzat e
euskera Jaungoikuarentzat. t

Ume txiki bi oyek amaitu zituztenian
Aritzaren aurkako abesti oyek, on txalo-
tuak izan omen ziran eta ikusten nago,
gaztediko bazkide diran neskatxu batzuek
yungo dirala eresbatzal:o artezkariyana
esanaz, igande arratsalde batean jotzeko
enparantzan berak dantzatu ditezen.

Egun artan guk ere egingo degu na-
givak apur bat kentzeko. i )

ETXE-BELTZ.
LK N ]

Epalla'ko goiz alaitsua’ren egun sentia
da. Ortze oro ozkarbi .dakust. Txiomen-
ai'ko zuaitzak zuri-orlegi. Loretxoen wusai
goxo artean txoritxoak txorro txioka
abeslari, Itxaso zabalak bedar zelaia di-
rudi eta ondartza ikusgarria dago. ;Zifiez,
egun alaitsu eta ametskorra etxe zuloan
sartuta luzaro egon danentzat...!

Nere Samaiko' Zulo'ko etxe'tik atera
naiz ainbeste edertasun nabaity ondoren.
Amets bat iruditzen zait zazpi urtean igaro
ditudan \ekaitz ikaragarri ondoren, dakus-
tan eguraldi zoragarria.

Igaro diran zazpi urteetan Abersi mai-
tasuna agertu orduko, euskotar agzpi-su-
geak iraindu gaituzte. Indarra beren al-
detik "zeukatela euskotar zintzoen biotzal
atsckabe samifiez ustea zan beren mairik
Diziena,

Amaika aldiz entzun degu “Zorioneko
zazpi urte oietan” euskotar azpi-sugeen
aotik, ondoren diotena,

“Nora begira zaudete zeuen asmo zoroak
erria'ri agertu gabe? Lenago ainbeste mai-
te  zenduten Aberria ' orain ez dezute
maite? Edo ta lenago bezela: orain ere
ctzerate euskotar bulartsuak? Kemenik oz
dezuten gizarajo oiek abertzale irakas-
kintza zoro oiek erriari agerty gabe, zer
cgiten dezute? ecta abar”.

Nonbait usteko zuten betiko izango  zu-
tela askatasuna abertzalien biotzak atse-
kabetzeko, iraintzeko agintariak berekin
zituztela, )

Zoriqnez ordea, euzko abertzaletasuna
ez da il, orain zazpi urte hafio biziago, su-
tsuago, nabaitzen degu cuskotarren artean;
corionez. jazokun au argiro dakusgu,

Eguzkia indartzen ‘ari da. Ondartzan
ehili bat egiteko asmoz atera naiz, Getar{’
ra dijuan bitxabalean jarri naiz ondartza’
ra begira eta nere poza ikusirik “Txirla”
agiri dala. Bereganatu naiz, esanaz: “Txir
1a® ‘adiskide begiko ori, Egun on, TJain-
koak. 3 : ‘

Tx—Bai, zuri ere. o
(S—Ez dakizu nolako- gogoa "daukatan
zurekin jardun ‘bat egiteko. ;

Tx—Ez dezu eukiko nik-bafio aund:-
s au

S.—Zure idazkaiak poz pozik irakurtzen
nituben ‘eta bildur nitzan aurtengo: neguan
itxas aundiak izan ditugulako, -ito ‘ote zi-
fian... bafio, zorionez ¢z da' ori gertatu,
Orain egun gutxi' berriro irakurri det zure
idazkaia, beti bezela gatz ugarirekin,

Tx—Zer esana pranko eman dubela
esan didate nere idazkaiak. Jakin egizu
orain arte ixilik aldi 'uzean egon ba'naiz
ere, berriro gogor ekiteko asmoan naizela.
- 5.—Utziko aldigute emendik aurrera ar-
nasa artzen...

Tx—"“Sorgin” adiskidea, jakitun nago
zuri ere guda gogorra cgin dizuetela ipur-
zuri batzuek, zer- diyozu?

S.—Joko etxeatzaz eta Ifiurritza'ko ira-
[{asliatzaz esan nitunak zalaparta izugarria
jarri zuten. +Batez hat Ifiurritza'ko  1ra-
kasliatzaz esan nubenakin. “Pailaso” -ba-
tzuek egin zituzten ebilera -politak  jaki-
teko nor ote zan “Samaiko Zulo'ko Sor-
gifia” * Jakingarriak dira “pailaso” oien
ebiliak. :

Tx—Edestu didazu neretzat bakarrik,..
- S.—Pozik ala ere. Len aitaty ditudan
Jaun oiek, jun ziran Gobernadoiengana,
€sanaz, emen gure Uritar batek “Argia”
asteorckoan. jarri dituen kirtenkeriak zi-
gorkatu bear zitula,

Tx.-—Qri ere egin dute?

S.—Geigo ere bai, Etzuten jakin nor

aute

viak beartute da
euren eliztarrari.

Ez uste emen Getxo, Sopela eta aba
errictan  dagozan
diranik;
bestek Mundal

ikusten doz

erri bak
jakola?

orcu-da bakotxari
da euzkera eta er
naiz kalian, naiz
Goizparra dala na
dana geure euzkera garbian,

| garbi egiteko badaukozalako
eliak,

. b}
nitzan, bafio, Samaiko

zuzendaria’ri agintgrial(.'
nuben “Argia”ra idazkai
ijeki edo ejemplar hota

tariak aginau zioten kentzeko nere idaz-

kaia eta berriro irarri edo

bear zuten, beste lan bat nerea kenduta
eta LAU ANEI ijeki galduta. i 1

Tx.—Bai, igaro diran urtecta'n.ondo_-tbl-
1i dira naj dituzten jauntxokeriak egifiaz,
‘bafio, aurrera ez dute }enz}go bgzcla nat
| dutenilk egingo, erriak jakin gabe gerta-

tzen dana.

S.—Ba daukat zer kontatua, gauza asko
entzun ditut igaro diran urteetan nere Sa-

maiko’ Zulo'ko etxe'tik.

Tx.-—Nik ere ondartza'n amaika gauza
entzunda nago eta emendik aurrera bion

i ditugu bazterrak. Ira-
artean astinduko gu b e Al

kurri dezy “Zarauztar bat
S, —Irakurri det eta oso

Lk zifiozun bezela, euzkotar abertzaleak
czulii kakaku al gera ba? Edo ta uste ote
te betiko zala gure ixiltasuna? Oxulak
gafiez egin zun eta emendik aurrera ez
dek atsegin izango gure ondoan...

: garaia, argi ta garbi itze-
giteko eta aurrera garbi itzegingo .degu.

S.—Ikusten dezu or datorren mutil gaz-

Tx.—Eldu da

te ori...? -
Tx.—~Nor da? Nor da?

S.—Ori da ba, lengo cgunean “The Ti-
mes”-era Zarautz'ko izparrak  bialdu zi-

tuna?

Tx.—Aldegin dezagun, bestefa ludi gu-
zian jakingo dute mor geraden Samaiko
Zulo'ko Sorgina eta “Txirla”.

S.—Agur, “Txirla” begikoa eta gaur
onetan berriro alkarrekin

zortzi ordu :
berriketaldi’ bat egin bear

- Tx.—Agur, agur, ni ere ctxera nuf,
urreratzen ari da ta betaurrekodun mutil

te jakintsu ori, datorren asterarte.
o eSfJ\MAIKO ZU‘I‘O.”KO SORGINA.
L3 :

ZARAUTZTAR BATEKI 2 :
Ederki, errikide maitea, ederki! Euske=

raren alde erri ontakoren

ordua bazan. Zuk jo dezun turutak ikara
aundia eragin duala jakitealk poz aundia
emango dizu flosks. Alaxe izan da ba. Ba-
zan gaur EUZKADI irakurri naja. Baita
zu nor ote zeran jakin naia ere. Nor-
baitzuk jakiten badute jakin, jan.egmig
zaituzte. Noiz edo noiz zure erri mait
ontara etortzen bazera, kontuz ibilli zi-

fiezke. Baliteke zure gain
dunak ateratzea ere.

el 1imén” abestuaz ibilli
rrizko “progresuak” egin
ontan. Euskerzz orrelako
ez dago-ta, eusk.ra geza

gaztunera jo bear naita ez. _qumendik
urruti bizi zeralako, ez dakizkitzu emen
diran gauza asko. Danzk ja-

gertatzen

kingo dituzu politiki-poliki. -
Egia diozu zuk aitatzen dezun bazkun
ori euskeraren arerio agertzen dala. Len

bakan bada ere zer edo

zuten euskeraz. Orain ezer ez. Len itzaldi
bat edo beste egin of zuten euskeraz; aur-
tengo negualdian ez det uste bakar bat ere
egin dutenik. A

Euskalerrian euskera erlijiuaren euska-
rri bikafa dala aitortu dutenak asko izan
dira. Beraz gaztedia erlijioan sendo euki-
tzeko irasitako bazkunak bear luteke ifiork
bafio ardura geiago euskerari . eusten.
Orregatik ezin ulertu degu Gaztedi orrek
egiten duana., “Severo”-k adiraziko bali-

guke...
“Beste gauza asko ere badira nik ulertu’
ezin ditutanak: orain bat esango dizut be-

larri- ertzera, bafia ifiofi

beste garbituko naute, eta egia esateko,
¢z nuke nere arpegian atzamarkarik era-
man nai. Badakizu Zarauzko plazan nola-
ko dantza lotu nazkagarria egin oi dan.
Bada Gaztedi ortan barru-barruan ibiltzen

diran neskatxak bat bafio

lariak-eta) ikusten ditugn lotu-lotu egin da
dantza oyetan. Oitura onak eta

zaitzearren nunbait..,

Bafia gaur ez det geiago luzaty nai.
Amaitzeko, izpar bat: Zure idazkaia ira-

kurri duanan norbaiti bere
omen zayo Aita Epelde'ri

de desagravios” egiteko asmoa, eta asmo
ak bai omen dira.
Gertatzen danaren berri emango dizut.

ori txaloka artu dutenak

Ontze  cosas para ver

Agur. albistea)z, éZubikgar"' l?kr:zkaﬁ
ASMAZAK. | eriotzezaz. Gipuzkoar abertzale

5 olerkari onenatarikua be bai.

GETX0-ALGORTA geure min agurra, aren sendi

IZKUNTZA-ALDE

Tamal andi 'dot, bafia egia dan ezkero
esan egin-biar; Euzkadi'n aspaldien eta

gaur jazoten dana.
Emen izpazter errietan

kadan ikusten da eta errukarri da orain
berrogeikaron gagozan ezkero geyago;
Jau_nartzerako neska ta mutikok gertuten
dabiltzen ezkero; ikusten da egunero “kis-
tar-ikasti” erderaz irakasten, ta ez “kara-
bifieruen” semeri bakarrik,
azi-kori be bai,
etxian euzkeraz
suak ta anajak
lako; bafia geldike geldike, euzkera aztn

euzkotar

ta erderari jarraitukotze obia dalakon ta. ‘umets 2 :
H 5t f : t Jlen  gaixo - muetatan
jaupart jaunak alan irak tza~ ' .
lako. \ icakatsiten . daptza: | dupo; Zdonak opa dautsedaz, bere

Bat bafio geyagok esan daust ia ez da-
gon ongi biderik; egon ez bai, Gotzai
Jaunak dauko agindute, euzkel -errietan
edo euzkeraz egiten dan errietan, jaupa-
gozala euzkeraz egiten

ez,

Andie da

Jaun-Goikuan' agindutan

ixan
Ez dozube irakurri
a

ikusi

eratz nai txiro

etxian,
iz beste

Z

izen ordearekin bialtzen nitun
ziak, ez argitaltzeko esan zi0o

Ez da lenbizikoa
izango, Orain “cupletistak” ere bai bai-
titugu  Zarautzen. Bestela esan dezatela
zankoak erakutsiaz “Abajo la liga arriba

. ditugu aspaldi

fa txarrena, onek geyenok
egiten dabe euron gura-

jaupariak
oneik batzuk Arratiarrak,
carrak eta alan dira, danak
euzkeraz erderaz bafio lenago ikasikoak.
gure errien jazoten dana; gero
ubez txonitz aldistan eta abar
esaten, atzerritik etorriyakuz ckandg txa-
rrak.., atzerritik oitura’txarrak.... dantza
103:ak, atzerritik dana txarra, efa geuk
egiten dogu lan, geure eliztarrak atzerri-

':a{(ren izkpntza jkasi-dayen obeto biraotu-
eko.

otxari bere izkuntzan irakatsi biar
K orduan zertako ez
aginduri, ala zeurok
geure izkuntzaren eraillek?
zer esa
Menendez Pidal'ck Bactzel N
ko dabela Trakaspen Lag
katukotsola irakatsi dayel
izkuntzan Katalunya'n;
ori?
dala, eta ab
sunez egiten dabbl
katsi,
raldu.
Noz-arte errie eukiko dogit atzipetute ;
beria emote, ota geuria
mon bear yaku geuria,

untzalle eta es-

zergatik esan dau
dabelako an: errien izkuntza

] a; guk barriz ifiona ira-
geuria  menpety, atzerritarra go-

ulo'ke Sorgiiia
idazkai §i-
ten Argia’ko
Batean, bialdu
bat eta 4.000
ondoren, agin-

YtGIAI\@;II:ERRI {
azte!dik egun hat
Uriartear . Kaspar, B::lgrabe;ggt, IRaro
zala tayuan ziran, Kastotxo bezae. "
Kerard®az; - Langariks anaiyak pome
arrebiagz; G, Ancikana'tar Tixom: Trne -
seme-aliakaz, Lasuen'tar Yosﬁm]‘;g e
riya talandaluze'tar Topi

imprimitu izan

Logroora
“Profes” ¥
Garzez'tr  Kistobal'en
atna. 4
EGURA.DIYA ;

Oso alakorra: egun bat ona a }
txarra. \urtengo ereitzok be - eztaki
fanguak zango diran, o
KUKU4 P

Zortzisgun barruan entsute ti
Onazker Anikasiok Elonrncnl‘é? ‘;:ha
bazterrepaten ikusi izan day, Fga,
bi, beintat, ikusi nebazap igaro
tartian. | i .
BULTZVA

Atzerabe berotu da gauzian,
Buesa yuna buru dala baca
ugari, azenian, beti lez
epel-epelil -
ELEIZKXUNAK. LA

Mariyacen alabak ederto ‘Ospaty
cz?zdra ]M]:i eguna. G(l:izeko ta arrats:

o elezkizunetara aldra andiva e
7al, ‘ i
GAIXORK T

Txarto aurkituten da Egiﬁo’t‘a‘ifsj
rer emazia. Ainbat lasterren osatuke.
BILKANOTARRA’RI

Botafumeirua” be ederto erabilten
kkia, gesta? Yaurtitzen deustasuzan lora
iraiak bafio goxuaguak clira ta, eskerrile

ne gure ajy
emaztia ta

ondo derizkiot.

Gazte
Ca berog,
3 ixileixilik

degu.

bat ateratzeko

“cuplet” piper-

diranak.. Tzuga-

abesti gaztunik
baztertu erdera

zer antzeztu oi

geru biar dira. Eta eguzkiya n
arzdabiltzen “marrajuai” jzer eig
tyfu? .
karrak baita Bulkanoren goran
gaik; zeuk be bardin neure 53: Te
te'h Txirriskillo’ri, g
AMNIK-ONA-RI PRCENRE I S L
0 segunen baten Diman
rial entzun dot. ¢ Ze barri ekarri
Gaantzi andiko gauza’ren bat ya
cnq‘n dot. ;Zer ete da? =
1AJATIKA BAIVAGOK! -
Ei onectatik urrin barik, yai
tenbadoia atsotxo bat eleizar;
goiieta urreratuten da zbade ba
tegh ta dirautso: —Yauna;
tute gauza bat esaten bafio.
baferantzun eutsan abadiak, —A
pal¢ onetan goizero ikusten dot
cemt (S. Pedro). Abade yaunak
rrel dirautso begitantzifiuak
yarnonik eiteko, —Urreneo goiziz
barn. Berak zertzeladarik
dail. Eztaki besterik,  Sar
vaka, bigiratu apurtxo ba
barim ;;datut'en dala bafio
err n yuan zap atzotxua
gazabadiagana, bafa az
rizk usain baten susmua arty ey
txud ta esan eut_ésol;r' i
riya gustetan yatzu —Asko,
yaur. Gure Yauna artzen ez
Pﬂmal;ﬂtl paitar edaten dot.
- a $ e
—nadifiotzat; kopatxo bat bakar
—bizeko katarrue Kentzeko, s
~ai, yauna, arak ;
S. Hro, ;kopia e
s = b
artuiiz bai, ta zeruko santu
agertko yatzuz, . :

idigi egiko ‘atia 'mumg%
idigi utortegiko ‘atia ta- urten eban
atsotraren amar eguneko - barriketa
bete-tte einda yuan zan. =
JN;):S EZKONTZEN DA? umt: W
jan iragarri neban
rrolary emaztegeiva Oletarra da
tan asen antzeko txartez eder
Ogetaortzi urte inguru dau};_az.b €
tzurart Euskal-erriko uri andi baten
luzian zon da eleiza inguruko etxe
neska \gunakin ibilten da.’ 2nor da
i BEKO

Etzabade yaunak ipfit
ez esatekotan,

gevago (antzez-

garbitasuna

kglabal;zan jayjo
“un homenaje ‘ M A R
~ GETXO0 - NEGURI
Samifuta geratu cara etri on
abertzaitk izparringiak ekarri dai

hemos nacido.

eta gipukoar anai danentzat. Aber
bat Jawmmk Beraganatuten da
kotar dhok caukogu saminds
Goyan 'go eta otoitzak bildu
Goiko lnari, aren gogoaren ald

Emen'gerturik gagoz beraren
zerbait \giteko, ta orain Gipu
dozube za; pozik artuko dozuben
giatzaz mongo dogu geure !
txirua, ifia gogokua, A

beintzat erres-

berton jayo fa|  Qrain ‘gun batzuk dirala za

Algorta’d Etxeandia kaleko
umetxuewako konsultorio bat gu
kide Lilno'tar Yoseba Andoni o
gaztiak. lilbo'ko gaixotegiko o

zintzok dira-

sultorio lrri orregaz. {
Espetxdian dagozan katalandar
euskotarra alde, ainbat idazkorde ag
doguz ert onetatik. Bi anei ing
daldu dir: Madril'era. Etorri be
tasun orijalbait arifien abertzale |
juontzat, f 3

Berpizkudetan (Paskotan) asiko.
euskerazkatxonitzat Deun Ifiaki
Orain Ale~deuneko txadonk
abestiak grtuten ‘dabiz Domeka
yauna zu’zkdaﬁ dabela. “Golpi
bear ei-dabl aurten. Ia ba poztulo’ 8

erdelaunek

Erri onein sendi barazkizale
riano) bat dgo (bat neuk esautzen do
orain izan jiteke geyago egotia b
. | dala ta sagr-madari gosea wugari
ezdago garbi, | cupe nozipgian, eta olan  aurkitzen
baten sendi ¢retako mutikotxu bat ifa
eutson bere nai gaztctxuago baterh
Ptargia ilberaesoan egun baten: ‘A
dols Mikelts?” Ta Mikeltxu'’k erants

ettson, AP iplatantia s UGN
it ROKATIKS

1
\ZPEITPTIK
I .
AGINTARI )NA ; ’
Tturri-txiki yri begi len bait lon
dezagula beran ur preskua kome
aren. { ' e |
BI AITONA’XORI ENTZNA
Batek zion. Alkate berride ¢
Bestiak —Paita berria esan dai "
zion: hikue 16 sotsian ematen aites:
Batek.—Alkah beria biko 10
—Bestiak.—F, patata berria.
Batek banetyan ba! iJa jail. :
ERLO MENDRI o
un ona. Igtzun det zure OAF
kerrak., Gai o Argitik _egitet

jarraitu aren
gurozube edo
ona'n; ‘ikertau-

katalan darren

pozik, maiteta-

naiz - txadonan,
itxeikixunak ;
garbian bai,
itzak gure

ERRL

|
|



